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A kecskeméti jogakademia szervezete.
Kecskemét város 1874-ik évi július hó 

17-ik napján tartott rendes havi törvény- 
hatósági bizottsági közgyűlésében megái la­
pította a módozatokat és elfogadta a felté­
teleket, melyek alatt hozzájárul a kecskeméti 
jogakademiának új szervezetéhez.

A 16 pontból álló módozatokat és tel­
tételeket ismerik a közgyűlés tagjai és lapunk 
olvasói is , azokat itt újra egész részletes­
séggel elősorolni fölöslegesnek tartjuk, csu­
pán néhány Kecskemét közönségére vonat­
kozó feltételek felemlitését tartjuk szüksé­
gesnek, ugyanis:

az 1. §. szerint „Kecskemét sz. kir. 
város törvényhatóságáé tanintézet fentartása 
végett 3 rendes tanári székre, egyenkint 
1200 osztr. értékű forinttal, évenként 3600 
osztr. értékű forintot saját pénztárából fel­
ajánl és kötelez sat.“

A 4. sz. „A tanpénz 30 azaz harminc 
forint o. ért. évi díjban állapitiatik meg, 
helybeniekre épen úgy mint a vidékiekre 
valláskülönbség nélkül sat.w

A 8. sz. „A tanintézet ügyeinek vezeté­
sére akadémiai tanács alakittatik. melynek 
hivataluknál fogva állandó tagjai lesznek a 
működő 8 rendes tanárok, kik ebben egy 
harm adrészt képeznek . a két harm adrészt 
pedig három évenként egyenlő számban az 
eddigi patronatus és Kecskemét város köz­
törvényhatósága választja sat.“

E három pontban foglaltak érdeklik 
leginkább és legközelebbről Kecskemét kö­
zönségét.

Az egész szervezetre, de különösen e 
három pontozatra elmondottuk nézetünket 
a „Kecskeméti Lapok" múlt évi 36. és 
37-ik számaiban, és kijelentettük azon meg­
győződésünket, hogy a szervezet megálla­
pításánál nem helyesen járt el a törvény- 
hatóság, és hogy több hibát követett el.

De azt hittük, bogy már „eső u tá n  
k ö p ö n y e gu a mi észrevételeink , miután 
a szervezet 1874/5. tanévvel életbe lépte­
tendő volt.

Az új szervezet a kitűzött időben, és 
igy máig sem lépett életbe; az indokokat, 
melyek annak életbe léptetését gátolták, 
nem ismerjük.

Azonban Kecskemét sz. kir. város tör­
vényhatósági bizottsága által 1875-ik évi 
május hó 19-ik és következő napjain tar­
tandó rendes havi közgyűlés tárgyjegyzé­
kében 21. szám alatt ki van tűzve: „x\. 
k ecskem éti jo g a k a d e m ia  új szerve­
zete tá rg y á b a n  h iv a ta lo s  je len té s?4

Tehát ezen ügy új tárgyalás végett van 
beterjesztve?

Nem ismerjük a jelentést, igy előre 
ahoz részletesen nem is szólhatunk, de 
magához az ügyhöz. miután újra a köz­
gyűlés elé kerül, igen, sőt szólni köteles­
ségünknek is tartjuk.

Miért kerül ezen ügy újra a közgyűléseié?
Talán Kecskemét város feltételei elfo- 

gadhatatlanoknak találtattak és új áldozat 
igényeltetik.

A közgyűlésnek igen komolyan meg kell 
fontolni és tekintetbe venni minden körül­
ményt , és vsak azután hozni határozatot.

Mi úgy most, mint a múlt évi cikkünk­
ben kijelentjük, hogy a k e c s k e m é ti  
jo g a k a d e m ia  f e n n á l l á s á t  é s  ú jra  
szervezésé t h a tá z o z o tta n  ó h a j t ju k ,  
és v á ro su n k  é rd e k é b e n  is a n n a k  
te n ta r tá s á ra  szívesen  m eghozzuk a 
tó 'lünk  k ite lh e tő  á ld o za to t.

De azt is határozottan kijelentjük, hogy 
a múlt évi határozatnál egy hajszálnyival 
sem vagyunk hajlandók tovább menni.

Ha azon szervezet megmarad, ám legyen, 
miután már a közgyűlés elfogadta, meg­
nyugszunk benne.

De ha nem tudjuk mi okból újra a 
közgyűlés elé kerül, nagyon szeretnénk a 
múlt évi szervezeten némi módosításokat 
tenni.

Nevezetesen ha a város a jogakademia 
tentartására évenkint 3600 forintot ad , ezért 
méltányosan, jogosan megkövetelheti, hogy 
a helybeni tanulók ne oly magas — 30 Irt. —v  J  O
hanem sokkal mérsékeltebb tandijt fizes­
senek , mert igy a cél el nem lesz érve,©•/
vagyis nagyon kevés helybeni tanuló lesz, 
különösen a szegény sorsú tanulók el lesz­
nek zárva, és igy nincs ok miért áldozni.

Továbbá a tanintézet ügyeinek vezetésére 
állítandó akadémia-tanács felét válaszsza a 
köztörvényhatóság; mert az */, rész mellett 
semmi befolyása nem lesz, pedig azt tahin 
méltányosan igényelheti.

Mi akadály foroghat fenn az ellen, hogy 
a jogakademia-tanács felét a közönség vá­
laszsza: hiszen egy jogakademiánál már 
talán nincs helve a felekezeti féltékeny ke- 
désnek.

Vagy ha tán mégis csakugyan az volna©  •/ ©  ©  J

a nehézség, hogy majd r. katli. tagok is 
fognak az akadémia-tanácsba heválasztatni, 
és ezeknek befolyása adna okot a félté­
kenykedésre, — noha a jogakademia még tán 
igy sem dűlne össze, — ám mi abban is meg 
tudnánk nyugodni, hogy mind ref. tagok 
választassanak a közönség által az akadémia- 
tanácsba, de a fe leszállít ól el nem áll­
nánk; ezt kívánni egynél több. és igen igen 
fon tos o k a in k  vannak.

Végre helytelennek tartjuk, hogy minden 
tanár tagja az akadémia-tanácsnak, ez tiíl- 
befolyást eredményez, a mi nem mindig, 
vagy sohasem kívánatos; azonban ez inkább 
a reform, egyház dolga.

©  J  ©

Ezek röviden megjegyzéseink a kecske­
méti jogakademia szervezetének újra tárgya­
lása alkalmából; elmondtuk mert meggyő­
ződésünk.

De mindenesetre nagvon kívánatos, hogy 
ezen ügy minden oldalról megvitatva, ko­
molyan, tapintatosan, a közönség megnyug­
vására intéztessék el.

A viz ténykedése a természetben.
— Terméfuettani értekezés. —

L. J.

Ha egy hideg vízzel megtöltött palackot a 
szabad, meleg levegőre, kiviszünk , tapasztalni fog­
juk, hogy az megizzad, azaz: apró vizcseppek 
képződnek a palack külsején.

Ezen apró vizcseppek a levegőből csapódtak le.
Töltsünk egy lapos edénybe, például tányérba, 

vizet s tegyük a napfényre. A tányérban levő viz 
csakhamar elpárolog.

Hová párolgott a viz? A levegőbe.

A v iz  f o 1 y t o n o s a n p á r o lo g ,  a z a z :  f o' 
ly ó s  a l a k j á b ó l  J é g a l a k ú v á  v á l t o z i k  e s 
s z é t o s z l i k  a le v e g ő b e n .

Mérjünk meg egy nyaláb most kaszált füvet, 
aztán szántsuk meg, hogy széna legyen belőle s 
most ismét mérjük meg. Nem hiányzik egy szál 
sem belőle, s mégis sokkal kevesebbet fog nyomni 
most szárított állapotban , mint azelőtt.

Mi hiányzik belőle? A vizrészek , mit köz­
nyelven nedvességnek nevezünk.

Hová lett a nedvesség? Elpárolgott a levegőbe, 
így járunk a fával s minden élő növénynyel , 

ha kivágjuk s megszáritjuk.— Szárított állapotban 
minden növény kevesebbet fog nyomni, mint azelőtt.

A z é lő n ö v é n y e k  f o l y t o n o s a n  v iz e t  
b o c s á ta n a k  a le v e g ő b e , a z a z :  p á ro lo g n a k .

Ha a szabad levegőre nedves ruhát terítünk 
ki, az csakhamar meg fog száradni.

Hová lett belőle a nedvesség? Elpárolgott a 
levegőbe.

T e h á t m in d en  n e d v e s  te s t  v iz e t  b o c s á t  
a le v e g ő b e , a z a z : p á ro lo g .

Leheljünk egy darab üvegre s látni fogjuk , 
hogy az üvegen apró vizcseppek képződtek.

Honnan származtak ezek? Lebeletemböl.
M in d en  le h e le t te le  v an  n e d v e s s é g g e l.
A víz nagyon cl van terjedve a iermészetben.
Azt tudjuk, hogy földünk felületének három­

negyedét víz borítja. Továbbá minden állat- és 
növénynek egyik f<'alkatrészét teszi. Egy 120 fontot 
nyomó élő emberben 96 font viz és csak 24 font 
száraz anyag van. Az élő növényeknek majdnem 
háromnegyede viz s csak egynegyede száraz anyag. 
Sőt még egy mázsa kiszárított fában is G—8 font 
víz talál tátik.

Mint mondtuk a viz folytonosan párolog, azaz: 
folyós alakjából légalakúvá változik , és ezen lég­
alakú viz vagy más szóval pára a levegőben szét­
terjed.

A levegőnek azon tulajdonsága van , hogy 
bizonyos ineuuyiségíi párát magába vehet; minél 
melegebb annál többet, minél hidegebb annál ke­
vesebbet.

Ennek okát könnyen megfejthetjük magunknak.
Tudjuk, hogy a mely levegő ritkább és köny- 

nyebb, a hideg levegő pedig sűrűbb és nehezebb. 
Mivel tehát a hidegebb levegő nehezebb a meleg 
levegőnél, következésképen nagyobb nyomást is 
gyakorol a benne foglalt párákra , mint a meleg 
levegő.

Hogy a dolgot érthetőbbé tegyük, úgy kép­
zeljük magunknak a levegőt mint a szivacsot.

Ha egy szivacsot vízzel teleitatok, ez a ma­
gába vett vizet képes megtartani mindaddig, inig 
meg nein nyomom. Mar ekkor azonban a benne 
foglalt víznek egy részét kibocsátja magából. Ha 
megszűnöm nyomni, a nyomás által kibocsátott 
vizet ismét képes magába venni.

így van ez a levegőben levő vizpárákkal is. 
Ha meghűl a levegő, a benne levő párat nem bírja 
mind magában tartani, mert a hideg levegő nyo­
mást gyakorol a párákra, azok tehát megsürödnek , 
azaz párás alakjokból folyós alakba mennek által. 
Ha ismét megmelegszik a levegő, ritkább lesz, 
kisebb nyomást gyakorol, s igy a folyós alakúvá 
vált vizrészek ismét szétoszolhatnak benne. Tehát 
úgy történik mint a szivacsnál láttuk.

A viz nagyon köznapi dolog ugyan, azért 
sokan nem is igen méltatják figyelemre, de egy 
olyan ember, ki mindennek okát keresi, sok oko­
zatnak magyarázatát a víznek sajátságos tulajdo­
naiban találja, s benne oly természeti tényezőt 
ismer meg, mely nélkül földünk lakható nem volna.

Egyik sajátságos tulajdona a víznek, hogy 
háromféle alakban mutatkozik. A jég szilárd, a 
viz folyós, s a pára vagy gőz légnemű test.

Mint minden testre, úgy a vízre is a levegő 
nyomást gyakorol. Ha a lég nem gyakorolna a 
vízre nyomást, úgy nem volna vizünk, hanem 
mint pára elrepülne. A lég nyomásának köszön­
hetjük tehát, hogy állandólag vizünk van.

l)e a lécnek nyomása alatt is folytonosan 
párolog a viz, még jégalakban is. Hosszá, száraz 
fagyok után azért niegyen ki a föld fagya sár 
nélkül, mert a vizrészek elpárologtak.

Minél kisebb a légnek nyomása, azaz: minél



melegebb a levegő, annál sebesebben történik a 
párolgás.

Ezért nyáron sokkal több pára vau a levegőben , 
mint télen.

Ezen a levegőben létező párák olykor tolyós 
alakot vesznek to l, olykor neiu.

Tegyünk néhány kísérletet s vegyük elé az 
először említett hideg vízzel megtöltött palackot.

Mondva volt, hogy a palack külsején apró 
vizcseppek képződtek.

Tegyünk a vízzel telt palack mellé egy üresét; 
ez már nem izzad meg. Leheljünk csak rá ’ íme 
ott vannak az apró vizcseppek.

Töltsünk most ezen üres palackba meleg, de 
nem forró vizet s most leheljünk rá! Semmi vál­
tozás. Nem képződtek rajta vizcseppek. Tegyük 
most ugyanezen palackot forrásban levő viz tóié! 
Íme ott vaunak a vizcseppek az üveg oldalán.

Miért csapódott le a levegőben levő pára a 
hideg vízzel telt palackra?

Említettük, hogy minél melegebb a levegő, 
annál több párát képes magába venni s megtartani, 
minél hidegebb annál kevesebbet.

Mi történt tehat a hideg vízzel telt palack 
légkörnyezetével. Meghűlt, mert közlötte melegét 
a palackkal s a benne levő vízzel. Mivel pedig a 
hidegebb levegő nem bir annyi párát magában 
tartani, mint a meleg: a palackot környező meg­
hűlt levegőben levő pára egy részé megsürődött, 
s mint harmat lerakodott az üvegre.

Vizsgáljuk most azt, hogy miért nem rakodott 
harmat az üres palackra?

Hidegebb volt-e az üres palack, mint az azt 
környezett levegő? Nem. Mivel tehát nem volt 
hidegebb az üveg, mint a környezett levegő, nem 
is hüthette meg azt, s igy a környezett levegő 
mindazon párát, mely benne volt, megbirta tartani; 
ezért nem rakta vagy csapta le az üveg oldalára.

Egészen másképen fog történui, ha az üveget 
valamely hideg helyről, p. pincéből hozom a szabad 
levegőre, mert okkor az üveg olyan mérsékli, mint 
azon helyiség levegője, hol állott. Ha fölhozom a 
pincéből, a környező meleg lég saját melegét 
rögtön közli az üveggel, de ez által a környező 
lég meghűl, tehát nem bírja magában tartani azon 
páramennyiséget, melyet hnlés előtt magában tar­
tott , következéskép a pára megsürődött és mint 
harmat lerakodott az üvegre.

Nézzük most azt, hogy mi történik a pincéből 
kihozott üres, — és a vízzel telt palack oldalaira 
lerakodott harmattal?

A pincéből kihozott üres üvegre lerakodott 
harmat csakhamar eltűnik; megszárad az üveg, 
mint a közéletben mondjuk, azaz: a cseppek elpa 
rolognak a levegőbe, A vízzel telt üveg oldala 
pedig több ideig harmatos marad.

Találjuk ki ennek okát.
Az üveg melletti meghűlt lég nem volt képes 

magában tartaui azon pára menny iséget, melyet 
melegebb állapotában magában tartott, hanem annak 
egy részét lerakta az üveg oldalára. I ,’g y , de a 
meghűlt levegő sűrűbb és igy nehezebb lett , tehát 
súlyánál fogva alább ereszkedett, igen de ott is 
levegő volt, ezt tehát helyéből kitolta. Hová lett 
ezen helyéből kitolt levegő? Fölnyomult. Igen de 
útjában szinte levegő volt, ezt tehát maga előtt 
taszította. Hová lesz ezen taszított légtömeg? A 
meghűlt s leszállt levegő hei ét foglalja el az üveg 
mellett. Most már az üveg inellett egészen más 
tömeg levegő van , mint mely páráit oda lerakta. 
Ha az üveg már olyan meleg, mint a mellette 
való levegő, úgy a légmozgás megszűnik, ha pedig 
meg nincs az üveg átmelegedve, úgy az újounan 
érkézéit levegő is közli melegét az üveggel, ez 
áltál meghűl, s páramennyiségéiiek egy részét szinte 
lerakja. Ezen meghűlt levegő is leszáll súlyánál 
togva s helyébe más tolul az üveg mellé mindaddig, 
mig csak az üveg olyan meleg nem lesz, mint a 
mellette levő levegő.

Tapasztaltuk tehát, hogy az üveg mellett, 
míg ez át nem melegszik, folytonos mozgásban 
van a leg.

Midőn az üveg átuielegedett mar többé nem 
hüti meg a mellette való levegőt, a meg nem hült 
levegő tehát mindazon páramennyiséget kepes ma­
gába fogadni, melyet előbb a hüles következtében 
magából kibocsátott, azaz: az üveg oldalára rako­
dott harmatcseppek párává alakulnak.

Így történik a száradás csendes időben.
A hideg vízzel megtöltött üvegen sokáig meg­

maradnak a vizcseppek. Miért? Mert itt a lég 
melegét nem csupán az üveggel, hanem a benne 
levő vízzel is közli, ez pedig, nagyobb tömeg 
lévén, nem egyhamar melegszik at, következéskép 
a légmozgás is hosszabb ideig tart.

Láttuk , hogy az üres üvegen, mely a szabad 
levegőm nem lesz harmatos, lehelelünkre vizcseppek 
képződnek. Kísértsük meg ennek okát adni.

Azt már említettem, hogy egy 120 foutot 
nyomó emberben 96 font vizresz foglaltatik; azt 
is tudjuk , hogy belsőnkben igen nagy meleg van. 
Mivel tehát sok viz s nagy meleg van az ember­
ben , következéskép a párolgás igen nagy, azért a

kibocsátott levegőben igen sok pára foglaltatik. 
Az üvegnek és leheletüuknek mérséke között sokkal 
nagyobb a különbség, mint az üvegnek és az azt 
környező szabad légnek; tehát leheletünk az üveget 
érve meghüttetik s igy kénytelen páráinak egy részét 
magából kibocsátani.

Ezek után igen könnyű lesz megérteni, hogy 
a meleg vízzel megtöltött üvegen miért nem kép 
zódnek vizcseppek a lehelettől? Nem képződhetnek 
ugyanis azért, mert a kilehelt levegő nem hiittetik 
meg az üveg által, tehát a lehelet a magában 
foglalt vizrészeket képes megtartani.

Ha a meleg vízzel megtöltött üveget forrásban 
levő víz fölé tartjuk , az üvegen vizcseppek kép­
ződnék. (Folytatása következik.)

Az iskolai takarékpénztárak ügyében.
April hó 7-én Budapest főváros közgy űlésében 

következő indítvány olvastatott fel:
,,Belgiumban, G én t városban 1866-ban Lau­

rent tanár és államtudós indítványozta és létrehozta 
az ,.iskolai takarékpénztárakat", melyek abból ál­
lanak . hogy a tauulógyermekek a legcsekélyebb 
pénzeket, melyeket a szüléktől, vagy akárkitől 
gyümölcsre vagy más apróságokra kapnak, vagy 
a mit az úgynevezett ..hétpénzből" megtakarítanak, 
ha csak ,,centime" (krajcár) szánna is, átadják az 
osztálytanítónak. A berendezés igen egyszerű. A 
tanító minden osztályban egy könyvet vezet, mely­
ben minden tanuló külön lapot bir és melybe toly 
tatólagosan minden betétei bevezettetik: e lapnak 
egy másolata a tanuló kezében van. A felsőbb 
osztályban a tanulok maguk használtatnak fel a 
könyv vezetésére. A hét végén a tanító az összes 
betételeket az iskola elnökének (talán igazgatójá­
nak) adja á t, ki ezt szintén rendesen bevezeti, és 
a mint az összeg egy f r a n k ra  emelkedett, azt 
valamely takarékpénztárba teszi, egy a tanuló 
nevére szóló könyvecske alapján. Ez a tanulóknak 
csak azért kézbesittethetik, hogy szülőiknek elö- 
mutat hassák; különben pedig az iskola-elnök őri­
zetére van bízva, a ki azt a szülőknek csak szc 
mélyes jelentkezés, vagy írásbeli kérvény alapján 
szolgáltatja ki. Valamint a tanítók c sa k  o k t a t á s  
áltál hathatnak a megtakarítási alkalom felhaszná­
lására é s m in d e n  k é n y sz e r  kizáratik, úgy más­
részt — ha csak a szülök máskép nem rendelkez­
nek — a betételek visszafizetését vagy a takarék- 
peuztári könyvecske kiadását sem megtagadni, sem 
késleltetni nem szabad.

A gyermekek —általában— nagyobb mérték­
ben mint azt rendesen hinnék, a szülők nevelésé­
hez hozzájárulnak: és e tapasztalást tették az is­
kolai takarékpénztárakkal is. Nem marad hatás 
nélkül, ha a nehány centime- (vagy krajcár)-ból, 
melyet a gyermek hetenkint a tanítónak átadott, 
vagy egy új ruha vagy más efféle megvétetik és 
most már a többi gyermek is iparkodik a jó példát 
utánozni.

Ki adja azonban a teljesen szegényeknek, a 
kik még ily Csekélységet sem tudnak nélkülözni? 
Ezeket Belgiumban a jótékonyság támogatja, mely 
a szorgalmas tanulóknak betétek alakjában dijakat 
osztogat.

Mily roppant hatást és sikert idézett elő Gent
városában e nyolc év előtt kezdeménvezett ..iskolai *
takarékpénztár" intézményé, mutatják a következő 
számok:

1873/74. iskolaév végével
9729 elemi tanuló közt már 7()O9
3130 kisdedóvodába járó közt 1250
3799 továbbképző közt 1876

birt takarékpénztári könyvvel. Összesen 16,658 
tanuló között 10,135 birt takarékpénztári köny­
vecskével. Egyedül az utó lsó év i betételek tettek 
Gentben a nevezett három iskolában 87,464, In,005 
és 27,631 frank, összesen egyedül a múlt évben 
125,KK) frankot. Gent kezdeményezését követték 
nemcsak egész Belgiumban, hanem már Francia-, 
Angol- és Olaszhonban is.

Még érdekes az, hogy a feiitnevezett Laurent 
úrnak egy 1867-ben Gurnard tudor által alapított 
10,(00 tranknyi d ij, fáradozásának jutalmául ki­
szolgáltatott.

Alázatos óhajtásom és kérésem tehát, hogy 
Budapest főváros hatósága kezdje meg a nevezett 
jótékony intézmény létrehozatalát; mi által gyér 
mekeinkvt már gyengéd korukban józan gazdál­
kodásra és észszerű takarékosságra szoktatandjuk.

Tekintetes közgyűlés! Nem titok, hogy nem 
zetiink nagy része nem igen hajol a takarékosságra; 
szeretjük magunkat büszkén mint ,,magyar gaval­
lérok" mindenütt azzal kitüntetni, hogy nemcsak 
nem vagyunk fukarok, hanem hogy többet is tu­
dunk kiadni, mint épen szükséges, gondolváu: 
nemzetünk ,.méltósága" ezt igy kívánja. l)e az sem 
titok , hogy észszerű takarékosság nélkül alig lehet 
legcsekélyebb vagyont is szerezni, vagy ha ez mar 
volna is, talán örökölt, meg is tartani. A józan 
takarékosság (nem a fukarság) oly társadalmi és 
nemzetgazdasági erény, mely ép oly szükséges, 
hogy arra gyermekeinket tanítsuk, mint akár más

életerkölcsre. Es nemesik a gyermekek fognak 
takarékosságra buzdittatui és szoktattatni, (mely 
jó szokás azután egész életükön át kisérendi), ha­
nem ez sok — eddig talán nem takarékos szülőkre 
is jótékonyan hataud.

Indítványom tehát az: uiéltóztassék a tekinte 
tes közgyűlésnek az „iskolai takarékpénztárak "-mik 
a főváros egész területén levő iskolákra nézve élet 
beléptetését elvben kimondani és a teendő lépések 
kel a tekintetes tanácsot megbízni. E messzeható 
intézménynyel ismét egy lépéssel elöhaladuuk a 
civilisatióban, a nélkül, hogy ez házi pénztárunkat 
érezhetőleg terhe’né.

Reményiem, hogy Budapest főváros ebbéli 
kezdeményezését nemsokára országunk többi városai, 
megyéi stb. fogják követni; sőt azt is szabad re­
mény leni, hogy a magas kormány is felkarolandja 
e c su p án  jó t  magában foglaló eszmét, országszerte 
az „iskolai takarékpénztárakat" közegei által lét 
rehozatni.

Ez hazán k  jö v ő  n e m z e d é k e i je lle m é re , 
e rk ö lc s é re  é s jó l é t é r e  ig en  b o ld o g ító  befő  
ly á s s á l  le end és úgy h iszem : á ld a n i  fo g já k  
B u d a p e s t fő v á ro s  je le n  h a tó s á g á t  ez ü d v ­
t e l j e s  p é l d a a d á s é r t ,  m e lv  p é ld a a d á s  v a ­
ló b an  m egfe le l fő v á ro su n k  m é ltó s á g á n a k :  
n e k i  d ic s ő  e m lé k o s z lo p u l  s z o lg á lv á n  szá
z a d o k o n á t. IFeúz Bernát Ferenc,

bizottsági tag.

SZÍNHÁZ.
A helybeli szinpártoló-kör tagjai által folyó hó 

8 án műkedvelői előadás rendeztetett, mely alka 
lommal első sorban „Ki nevet utoljárau ciiníi 1 
telvonásos vígjáték adatott elő. A jó vígjátékoknál 
úgy szokott lenni, hogy a közönség nevet utoljára, 
ezt azonban ezzel a darabbal műkedvelők el nem 
érhetik, mert hogy élvezhető legyen, ahoz. nem 
műkedvelők, hanem színművészek kellenek.

Egyébiránt az előadás a legjobb volt, mit 
műkedvelőktől várni lehetett. Szereplők közól kii 
löüösen kitűnt Kovács Teréz kisasszony, ki már 
nem első alkalommal jelent meg a deszkákon, s 
az ez alkalommal felmutatott eredmény is szép 
reményeket enged kapcsolnunk a kisasszony jövő­
beni fellépéseihez. Többi szereplők Szigeti Rozsa 
k. a., Dömötör Károly és Sós József urak voltak , 
kik még e téren kezdők ugyan, de a kezdet ne­
hézségeit leküzdötték , s eként róluk is csak dicsé 
lettel szólhatunk. Jó kezdet — fél siker; csak előre!

Ezt követte „A kompanisták" című vígjáték, 
melynek nincs ugyan irodalmi becse, de szövevénye 
s itt-ott élcei is színpadi hatással bírnak , mit 
sikerült is ezen előadással elérni. Csupán a Kányái- 
Bányai-féle civódás lehetett volna élénkehh. Egyéb­
ként Darányi Ferenc úr (Bányai) több alkalommal 
játszott már — szebb sikerrel is, mig Németh Dá­
niel úr (Kányái) még kezdő, ki nem is fogja sokra 
vinni. Lgróczi Béla ügyvédet Marianovics Sándor 
úr teljes siker mellett játszá. s az est dicsősége 
mindenesetre az övé. Hadzsán Hermiu és Jancsó 
Ilka kisasszonyok, végül Bánó Imre úr — a darab 
többi szereplői — feladatuknak kifogástalanul meg­
feleltek.

A középszámú de válogatott közönség folyton 
érdeklődött, s az első darabban három szereplőt 
ki-, egyet pedig — ki jónak látta a nézőtérre le­
jönni — betapsolt. A második darabban Marianovics 
úr előadás közben is , az összes szereplők pedig 
előadás végével kitapsoltattak.

A rendező bizottság nem járt el tapintatosan , 
midőn a helyárakat felemelte, mert épen azzal 
csökkentette a jövedelmet.

Előadás után tánc rendeztetett a színház mel­
letti kávéházban, mely igen sokak részvéte mellett 
jókedvű mulatsággá fejlődött. Nótárius.

HELYBELI UJHOxNSAGOK.
\ Piros Pünkösd napja van, mely al­

kalomból boldog üuncpeket kívánunk olvasóinknak.
V Törvényhatósági bizottsági köz­

gyűlés fog tartatni szerdán, május 19 én és kö­
vetkező napjain; a tárgysorozatban 2 igen fontos 
ügy is előfordul, az egyik az 1874 dik évi szám­
adások megvizsgálása, a második még fontosabb 
a „földadó szabályozásáéhoz a becslö járási földadó 
bizottság megválasztása. Reméljük , hogy bizottsági 
tagjaink tömegesen fognak megjelenni ezen köz­
gyűlésen.

Kudar Ottó, a kecskeméti reform, fögyin- 
násium volt növendéké, jelenleg pesti jogász — ki 
a múlt évben a gyorsírászati tanári vizsgát jó siker 
rel letette és a budapesti gyorsiró-egylet által k i­
tűzött palyadijak közül, az általa beadott vita- 
gyorsirasi palyaiuüviért a 2 - ik , a levelezési gyors- 
írási pályamüviért pedig az első  p á ly a d i ja t  
n y e r te  e l — t. évi május elején az országgyűlési 
gyorsírók sorába felvétetett. — Minél több ily no 
vendéket kívánunk a kecskeméti reform. togymná- 
siumnak



* Műkedvelői előadás. A helybeli joghall­
gatók műkedvelői társulata álta l, felerészben saját 
segély-egyletük, felerészben pedig a szinügyi bi­
zottság alaptőkéje javára, S z a th m á r i - L a c k ó -  
e in é  asszonynak, a „budapesti nemzeti színház** 
művésznőjének szives közreműködésével, hétfőn , 
május 17 kén adatik: „A nők az a l k o t m á n y ­
b a n /  Eredeti vígjáték 3 felvonásban. Irta Tóth 
Kálmán. 1-ső felvonás: „Korteskedés kávé mellett.**
2-dik felvonás: „Követválasztás után. 3-dik felvonás: 
„Várják a minisztereket/ Személyek : Bánfalvi 
Bálint, földbirtokos: Barcsay Dezső. Krisztina , 
neje: S z a t  li in á r i - L a c k ó é in  é. Ilka, leányuk: 
Féuyfy Matild. Béreséi Vilmos: Nagy Ákos. Cselei, 
birtokos: Karsay István. Cseleiné: Hercegh Mari. 
Pitvarosiné: Berecky Jenöné. Borboes , koesuiáros: 
Bajáki Elek. Kántor: Lipóczi István. János, házi 
huszar: Hollósy István. Szelei: Kádár Árpád. Báró 
Szlankaményi: Manauovics Sándor. A szüneteket 
a főiskolai zenekar tölti be.

— A helybeli ref. főiskolai iQúság áltál
f. hó 24. tartandó majálisra a meghívók már szét- 
kuldettek. Eelkérem tehat a rendezőség nevében 
mindazokat, kik meghívót még mindeddig nem 
kaptak, s arra igényt tartanak, szíveskedjenek a 
,,Jegykezelő bizottság** irodájában n. kőrosi-útea, 
231 sz. a. Salamon Dénes úr lakásán — jelent­
kezni. — Kressák Lajos, jegyző.

— Számadás és köszönetnyilvánítás. 
A helybeli „iparos ifjúsági önképző-egylet** által 
május hó 2 án rendezett műkedvelői színi előadás 
alkalmával belépti jegyekből befolyt 190 frt. SO kr., 
felültizetésekből 10 fit.; összesen: 200 frt. 80 kr. 
Ebből kiadas lett 94 frt. 88 kr. Tiszta jövedelem 
tehat 10.) frt. 92 kr. Mely összognek fele bukovi­
nai testvéreink részére már elküldetett — Eelül- 
lizettek: mélt. Kiss Miklós úr 3 frt., özv. Kovács 
Lászlóné úrnő 3 frt., dr. Horváth Jáuos úr 1 Irt., 
Tóth László úr 1 frt., Schwartz József úr 1 frt., 
t hbán Bál úr 50 kr., Vári Lajos úr ;>0 kr. — A 
bizottság, midőn ezen nemes ajándékokért halas 
köszönetét nyilvánítja, a n. é. közönség irányában 
is örömmel rójja le ezen kötelességét, a miért a 
jó ügyet és az egyletet — megjelenése által — oly 
kitünöleg pártfogolá. Továbbá őszinte es forró kö­
szönetét nyilvánítja a bizottság minden szereplőnek, 
de kiváltképpen a nemes és áldozatkész hölgyek­
nek, névszerinti Szmnyai Lászlóné úrnő, Kovacs 
Mari, Gröber Erzsi, Salamon Róza és Szinnyai Eszti 
k. a.-nyoknak, kik nem sajnálva időt és fárad­
ságot. szívesen közremunkáltak és e nemes tettük 
által vállalatunkat diadalra juttatni segítettek! A 
íertiak közü l, s z in té n — mint nem egyleti tagok­
nak — kiváló köszönetünket nyilvánítjuk Szinnyai 
László állatorvos úr, Mózes Imre, Varga Imre, 
Józsa Lajos, Huszár Sándor uraknak. — Kecske 
inéten, 1875. május hó 12. A bizottság nevében: 
Nagy Imre, elnök.

— Abeles Hermann makói regale jogbérlö 
pincéje f. évi ápril hó 1-én feltöretvén, onnét 160 
frt. készpénz vitetett el. A bankjegyek közt egy 
50 frtos volt, melynek hátán ,,Égeti H. M. Vásár- 
hely“ van Írva. Ha netán e bankjegy valakinek 
kezébe akad , a bűntény kiderithetese végett szí­
veskedjek azt a kecskeméti kir. ügyészség, vagy 
városi rendőrkapitányságnál bejelenteni.

— Nyilvános köszönet. A helybeli „ön­
kéntes tűzoltó-egylet** részére újabban a következő 
adományok folytak be: a „Pesti** biztosító-intézettől 
25 frt., Keller Lajos ügynök úrtól 5 frt., az „Első 
magyar** biztositó-társaságtól 50 frt., a „kecskeméti 
központi takarékpénztár** tói 1O<> frt., a „Duna** 
biztositó-társaságtól 50 irt., az „Adriai** biztosító­
társaságtól 25 irt., a helybeli kegyesrendi háztól 5 
frt., a „Haza4 életbiztositó-bank ügynökségétől 3 
frt., a „kecskeméti gazdasági gőzmalométól 25 frt.; 
összesen 188 frt. Ezenkívül a „Victoria** biztosító­
társaság, melynek főügynöke Kubinyi Konrád, 
egyletünk tüzparancsnoka, mindaddig, a inig neve­
zett az intézetnek Kecskeméten képviselője leend, 
az itt elérendő „tűz dij forgalomnak** két száztóliját 
egyletünk részére folyóva tette. — Fogadják az 
illető adományozók áldozatkészségükért őszinte kö­
szönetünket annyival inkább, mert nemcsak anyagi, 
hanem erkölcsi támogatás is az egyletünkre nézve, 
s mint ilyen feljogosít azt reménylenünk, hogy a 
múlt évben egyletünk iránt nyilvánult oly nagy 
közönyt, a közel jövőben már a kellő méltatás 
váltandja fel. — Kecskeméten, 1875. május 11.— 
A választmány nevében Györtfy Balázs, jegyző.

— A Divat-Nefelejte 10. száma a követ­
kező érdekes tartalommal jeleut meg: Elégtétel, 
vers Darmay Viktortól; A boldogság útja, beszély 
G. Büttner Júliától; Négy heti szabadság, Malpeue 
beszélye. Tárca: Képzőművészeti tárca, Prém Jó­
zseftől; Május 1., Bulyovszky Gyulától; Ország 
világ; Május 1. a Margit szigeten; Az athletikai 
viadal; Irodalom, zene és művészet; Mi újság; 
Divatkép magyarázata; Egyletek és intézetek; Szó­
talány; Bizománytár. A borítékon: Hírek a nagy 
világból és vidékről; Vegyesek. Melléklet 1. Egy 
ív divatrész 69 ábrával; 11. Szabás iv; 111. Színe­
zett divatkép. — A Divat Nefelejts megjeleli miudeu

vasárnap válogatott szépirodalmi részszel és gazdag 
melléklettel. Előfizetéseket elfogad vidéken minden 
postahivatal, Budapesten a kiadó hivatal, Sebes- 
tyéu-tér 1. — Félévre 6 frt., évnegyedre 3 frt. April 
elejétől még kaphatók teljes számú példányok.

— Az „Apollo" eiinii zeueműfolyóirat ne­
gyedik kötete legújabban megjelent ötödik szamának 
tartalma: 1) Giroflé Girofia négyes, Lecocq K. 
után szerző H ö lz l L ő r in c z . 2) Sirdal, B ee th o ­
ven L a jo s  Fidelio című dalművéből. 3) Három 
hallgató magyar Lavottától, zongorára alkalmazta 
W aeh te l A uré l. 4) A svéd csalogányok műsora 
bői : 1. Brudfárde in Hardanger (nászmenet llar- 
daugerben). 11. Sjuug! Sjuug! (danolj! danolj!) 
zongorára átírta S o d e rs so n  H. 5) Nem sírok én 
és nem panaszkodom, dal, szövege P e tő f i tő l ,  
zenéje Ú gy é k tő l .  A borítékon: A zene törté­
nelme K a p i G y u lá tó l .  — Kritikai szemle. — Ve­
gyes. — Zeneműjegyzék. — Előfizetési ár egész évre 
(mintegy 100 válogatott zeneinüre) 6 frt, felévre 
3 frt. Á jelen szám 1 frtért külön is megszerezhető. 
Az előfizetés vidékén legcélszerűebben a postahiva­
taloknál postautalványozás útján eszközölhető. Bu­
dán , az „Ap. dlo“ kiadóhivatalában, iskola-útca 
681. sz. a. M in d en  e d d ig  m e g je le n t  szám  
és k ö te t  f o ly to n  k a p h a tó .

•— Táborszky és Parsch zeuemükereske 
désében Budapesten újonnan megjelentek : Blaháné 
legkedveltebb dalai. 1. A háromszéki leányokból. 
„Maros vize folyik csendesen.** 2. A falu roszszából. 
„Fogadásom tiltja szeretni** stb. Euekhangra zon- 
gorakisérettel .(vagy zongorára magán) alkalmazta 
Erkel Gyula. Ára 80 kr.

* „Életismeretek tárháza" nak 11. füzete 
is megjelent. Ara 40 kr. Érdekes, tanulságos ol 
vasmányt bátran ajánlhatjuk olvasóink , de különö­
sen az ifjúság figyelmébe.

KÜLÖNFÉLÉK.
A királyasszony megbízható udvari 

hírek szerint csak király ö felsége Dalmácziából 
való visszatérése s a pünkösdi ünnepek után fog 
Münchenbe utazni, hogy leányát Gizella főhercegnőt 
meglátogassa, s második unokáját megláthassa. A 
kiraiyasszony a legszigorúbb inkognitóban fog utazni 
s időzni Müncbeuben, hol a megállapodás szerint 
egy hétig fog tartózkodni. A király a nyár folytán 
szintén meglátogatja leányát, valószínűleg a Bruck 
melletti katonai táborozás megkezdése előtt és pedig 
hosszabb időre, körülbelül 10—14 napot töltve 
Münchenben. A kiraiyasszony ez évben aligha fog 
fürdőre meuni, hanem e helyett még a nyár folytán 
Gödöllőre költözik át a kis Maria Valéria fóhguövel 
együtt, hova király ő felsége is megérkezik szept. 
hó első napjaiban, hogy Gödöllőn az uralkodó 
család együtt huzamosabb időt töltsön. Nagyon 
valószínű, hogy ekkor fog megnyittatni az új or­
szággyűlés is, a P. N. szerint.

— Budapest germánizátorai. Egy bajai 
úri ember feltette magában, bogy a méter rendszer 
ürínértékének részét gyakorlatilag fogja tanulmá­
nyozni, miért a fővárosi sörballékba ellátogatott, 
hol a pompás sört már literekben szolgáltatják. 
„Egy liter sört és egy magyar újságot kerek** ily 
.szavakkal állitván be az első sörcsarnokba. A pincér 
a liter sört meghozta és melléje a „Fremden Blat­
tot**. — ,.Nincs magyar újság?** — Kérdő a méter- 
tauonc. — „Nein; Wier haltén keine!** volt a felelet. 
„Nohát fizetek, mert én ott nem költőm el a ma­
gyar verejtékemet, a hol nincs magyar újság! A 
kellner szánó mosolya kísérte a sörhagyottat, ki 
azután csakhamar egy másik helyre benyit, de ott 
már ovatosb lévén, nehogy sörét otthagynia kelles­
sék , előbb magyar újságot kért, itt is az volt a 
felelet és hoztak elébe „Kikirikit**, „Floht**, „lllust­
rirte Zeitungot**, „Bombe*‘-t stb. efféle német lapo­
kat egész rakással. „Hogy kartácsolja széjjel a 
„Bőmbe** azt a magyart kisebbítő „Kikirikit** és 
szaporodjék az a „Floh“ az lllustrirte korcában 
kiirtbatatlan milliókra! nekem bizon nem kell, 
bánéin hát magyart hozzon.** „Wier haltén dicse 
nieht.“ No ehadta németje — mond a literhez re­
ményét vesztett úr, — menjünk hát egy házzal 
odább, és igy vándorolt a magyar egész estig, de 
magyar újságot a magyar főváros sörcsarnokaiban 
feltalálni csaknem sikertelen volt, végre úgy meg 
szomjazott, bogy a hol azután nagy sokára magyar 
lapot találni sikerült, nagy szomjúságában ismét a 
litert találta kicsinek, oly jó ízűt húzott a pohárból 
a magyar lap mellett. B. H.

- A magyarellenes bécsi lapokat nem- 
csak a vidéki kaszinók, hanem fi budapesti nyil­
vános helyek is méltó bánásban részesítik. A 
hatvani-utcán levő Katiimon-kávéház tulajdonosát 
ugyanis felszólították vendégei, hogy a Neue fr. 
l’ressé-t nem kívánják olvasni a sértegető cikkek 
m iatt. melyeket hasábjain közzétett. A kávéház 
tulajdonosa készséggel engedett vendégei kívánsá­
gának és nevezett lap többé nem tétetik ki az 
olvasóasztalra. A jövő évnegyedtől nem is fizet 
többé elő a lapra.

— Lovaglás Párisba. Zubovics vőfély társa , 
sőt ba az út sikerük legyőzője vagy felülmúlója : 
S á l vi Pál úr május 8 au reggel 10 órakor indult 
el „Radauiaut** tál a krisztinavárosi színkörtől. Gróf 
A n d r á s s y  Manó kisérte a vállalkozó lovagot egy 
darabig. — Radamaut majdnem vézna, liánéin jó- 
formájú szürke mén, teljesen ép, jó erős csontokkal 
és hibátlan lélekzéssel. Nem volt rajta csak egy 
könnyű nyereg, mely elé vékony köpeny lapult és 
rajta egy tábori látcső. A lovag fején kerek kala­
pot, továbbá testén rövid jaquettet, lovagló uad 
rágot viselt és jaquettejébeu revolvert. Salvi úr 
megérkezését több száz főnyi népség várta, mely 
megéljenezte. A várakozók közt volt Bolbericz 
német konzul, klubb tagok és több sportmauu. A 
vállalkozó lovas szives búcsút vett barátaitól, isme 
röseitöl s az egész tömegtől. Egy hadnagy virág­
bokrétával is meglepte , melyet egy szép hölgy 
küldött lelkesítő utravalóul. „Radamaut** a sok 
éljenzés miatt már ugyancsak kezdett ágaskodni, 
mikor tizet ütött az óra , Salvi úr utoljára köszönt 
kalapjával s elindult. A ma esti állomás B ibolna.
E hó 23-án kell Salvi úrnak Parisba érni. Magában 
mindenki szerencsét kívánt a merész lovasnak, 
hanem mondani nem merte. A vállalkozók nem 
szeretik ilyenkor a Szerencsekivánatokát.

— Jól sikerült éle. Egy francia bumoris- 
tikus lap szerint leggazdagabb jelenleg az osztrák 
magyar király, mert Bécsben is két h á z a  vau, 
meg Pesten is. A francia köztársaság elnöke már 
szegényebb, annak csak két k a m a rá ja , az orosz 
cárnak csak egy k a b in e t je ,  a török szultánnak 
plane csak egy d iv a  ú ja  van. Legszegényebb a 
római pápa, annak mindössze csak egy szó ke 
vau, ha ugyan vau.

— Budán egy olyan pár kelt össze , kik 35 
évig szerették egymást, de elhatározták csak akkor 
tartani az esküvőt, midőn ketten tízezer forintot 
szereztek, s ez csak most történt meg, midőn a 
vőlegény , ki asztalosmester) már 6U éves.

— Humbug. Bernben oly gépet találtak fel, 
mely nemcsak felkölti az embert a kívánt órában, 
hanem gyertyát is gyújt, meg is mosdat, meg is 
fésül, a csizmát kifényesíti, begyújt a kályhába 
és megfőzi a reggelit. Ha még jobban tökéletesítik 
e gépet — írja a „Közérdek ** — valószínűleg meg 
is eszi a reggelit, elmegy hivatalba, megházasodik 
és meg is hal az ember helyett.

— Juh termékenysége. Az Attersee mel­
letti Nuszdorf község határában Deixelbaehban 
Bruekbaeber tulajdonában lévő Aetzthaler fajta 
juh öt üde élő bárányt ellett. Első ellése alkalmá­
val harmat.

— Káromkodás ellen. Az olasz senatus 
múlt bó 22 ki ülésében Angioleti senator a büntető- 
törvényjavaslatba határozatot indítványozott felvé­
tetni a némely vidéken uralgó durva káromkodás 
ellen is. Az indítvány nagy szótöbbséggel elfogad­
tatott, s a káromkodást a javaslat s z e r i n t  egy 
havi börtön fogja sújtani.

— NŐ munkások. Angliában a posta- és 
távirda-szolgálatot már nagyobbrészt nők látják el. 
A kormány szándéka továbbra is a postahivatalban 
eddig alkalmazásban levő Írnokok helyeit nőkkel 
tölteni be. Az ezen állomásért pályázók kötelesek 
a szép- és helyes-írásból (bizony ez nálunk sem 
ártana), az angol nyelv és mondattanból, számítás- 
tanból es földrajzból vizsgát tenni. Felvétetnek 16 
éves koruktól 30 évig. A postahivatalbeli nőknek 
adott fizetés jelentékenyen felemeltetett.

Tudósítás a kecskeméti országos vásárról.
1875. május 9.

Május 9-diki úgynevezett „zöld** vásárunk, 
mely a legjobb vásáraink egyike szokott lenni, 
most nem igen sikerült. Eladni való volt ugyan 
mindenfele: közgazdászai, ipar- és kereskedelmi 
cikkekből egyaránt, vevő azonban kevés, annyira, 
hogy a vásárt minden tekintetben to sz n a k  kell 
mondani.

A baromvásár, mely egykor országos hírű volt 
és külföldi nagykereskedők is rendre látogatták, 
alig mutatott többet egy jó hetivásárnál. Lovak és 
marhákra eladás mintegy 6—700 darabra köttetett. 
Vágni való marha páronkint 140—230 írtig vétetett. 
Lovak közül, a jó karban levő fiatal darabok egész 
300 forintig keltek, de ilyen kevés volt; a legna­
gyobb rész ínséges képet nyújtott, melyre vevő 
nem akadt. Zsir fontonkint 60—62 kr. volt, nagy­
ban vevő nem akadt. A vaj is csak itcénkint 70 
krért méretett. Szalonna fontja 38, egész 42 kr. 
Sajt 22—28 kr. Paprika 25—30 kr. Gubua vidék 
rol nem is hozatott. Helybeli termés tiszta búza 
inérönkint 4 frt. 80 kr., rozs 3 frt. 20—30 kr., 
arpa 3 frt., zab 2 frt., 2 frt. 24 kr., burgonya 90 
krtól 2 írtig, köles 3—4 frt., kása 5—6 frt. Kész­
let nagyon kevés volt s arra is alig volt vevő. — 
Legnagyobb kereslet volt a hizlalni való sertésekre, 
melyek páronkint (2 —3 évesek) 22 -40  forintig 
vétettek. — Iparcikkekre kelendőség nem volt. 

Felelős szerkesztő: SzÜCS Imre.
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Minden betegnek eró es egészség, gyógyszer 
és költség nélkül, gyógy táplálék által.

HEVALESCIÉRE Du f i i ' ”
, ...................  -- r*

emésztbetlenség , dugulás, hasmenés, álmatlanság, gyengeség, 
aranyér, vizkóntág, láz, szédülés, vértorlódás, fülxúgáa , 
émelygés és hánya.* , még terhesség alatt i* cukorvixelés, bús­
komorság, sovAnyodá*. cstiz, koszvény , sápkór és egyéb 
betegségekben; nemkülönben mint táplálék szopósgyermekek- 
uek és a dajkatejnél i* előnyösebb, — Kivonat h0,000 bizo­
nyítványból oly bajok meggyógyulásától, melyek minden 
gyógyszernek ellentállottak, és köztük Dr. Wurzer tanár. 
Beneke F. \Y. rendes tanár a marburgi orvosi egyetemen , Dr. 
Angelsteiu orvosi tanácsos, Dr. >horeland , Dr. Campbell. Dr. 
Dédé tanár, Dr. Vre, Castlestuart grófnő, marquise de Brehau

é, több magnsálliwú egyének bizonyítványai kívánságra bér- 
mentesen megküldetnek.

Rövidrevont kivonat SO.OOO bizonyítványból :
80,416. hz. Beneke F. W. rendes tauár a marburgi 

urvoai egyet*inni ■» „ B e r l in e r  K l iu is *  h. \\  o c h e n -  
* d i r i  ft*  1872. ápril 8 számában ezt mondja: „S ó in  nem 
fogom feledni, bogy gyermekeim egyikének életben maradását 
az Úgynevezett „Kevaleuta Arzbica* Revaleaciére) -zeniek 
köszönöm. A gyermek 4 hónapo. korában teljes elaoványodáa- 
ban s folytonos hányásban szenvedett, mely bajok minden 
gyógyszerrel dacoltak; a Kevalesciére azonban hat bét alatt 
egészségét tökéletesen helyreállította.

64,216- sz. Marquise de Brehan hét éven át tartó be­
tegségéből, álmatlanság, reszketéa az ómsm tagokban, sová-
uyodás és ríactkórból kigyógyult.

79,810. sz. özvegy Klemm asszonyság. Düsseldorfban,
számos évi főfájás- és hányásból.

75,877. sz. Koller Flórián császári királyi katonai fel­
ügyelő, Nagy-Váradon, tüdő- és légcső• huru t, szédülés és 
mellszorultságból.

75,97". sz. Teschner Gábor úr nyilvános fenusőbb ke 
reskedelmi tanintézet hallgatója Bécsben kétségbeejtő fokú 
mellbajból és idegrongáltságból.

65,715. sz. De Montlouis kisasszony emésztbetlenség,
álmatlanság és sováuyodásból.

72,618. sz. La Kocbe sur Von, jul. 30. 1868.
Ön Kevalesciére csokoládéja rémit*, gyomor- és ideg­

bajomtól. mely tiz éven át gyötört, tökéletesen megszabadított
(Madame) A rm a n d  1*r e v o s t .

A Kevale»eióre négyszer oly tápláló mint a húa, 'óa 
felnőttek- es gyermekeknél inas Merek és ételek 50-szeres árát 
megtakarítja.

Bádog-szelencékben fél font 1 frt. 50 kr., 1 Iont 2 trt. 
50 kr., 2 font 4 frt. 50 kr., 5 font 10 frt., 12 font 20 frt., 
24 font 36 frt. Kevalesciére piskóta szelencékben 2 trt. 50 ki. 
és 4 frt. 50 kr. — Kevalesciére csokoládé porban és lepény, 
kékben 12 tíndzsára 1 frt. 50 kr., 24 tindzwira 2 frt. 50 kr., 
4* tindzsára 4 frt. 50 kr.. porban 120 findzsára 10 frt. — 288 
tindzsára 20 frt. — 57t‘> tindzsára 36 frt. Kapható Dll B a rry  
és tá rs .-n á l B ecsben , W allttachgasse  n r. 8. valamint 
miudeu város gyógyszertáraiban és ftiazerkereakedőaeibeu; 
azonkívül a bécsi ház minden vidékre megküldi postai utal­
vány vagy utánvét mellett.

P e s t e n :  T ö r ö k  J ó z s e f  gyógyszerész ú rnál, —. 
Aradon: Tones F. és társánál, — Debrecenben: Mihálovics 
Istvánnál gvógysz., Eszéken: David Gyula gyógysz., Nagy. 
Kanizsán Lovak Károlynál, Kassán : \\ ondraschek Károly 
gyógysz., Maros-Vásárhelyt: Fogarasi Dömötörnél, Pozsony- 
h an : Pisztori Felixnél és Söltz Rezső gyógydz., Székes-Fehér- 
várott Diabella Györgynél, Sopronyban: Voga A. gyógysz., 
Temesváron Pap József városi gyógysz., Újvidék: Grossiuger 
C. B , és Ernst .János gyógysz., W arasdin: dr. Halter A. 
gyi’igysz., Wersetzen: Fisebet Móritzuál , Zágráb: Irgalmasok 
gyógyszertárában 72 (52—1)

I R D E T É S E K
Üres fogak k itö ltésére

nincs hatályosabb é*jobb -zer, mint dr >*<>//// • / .  
udv. fogorvos úr (Becs varos. Bognergasse \ r .  2. tog- 
ónja  . melyet mindenki könnyen és fájdalom nélkül be­
helyezhet odvaa fogaiba, mely aztán a fogrészekkel és 
fogbúasal teljesen egyesül, a a fogakat a további elrom­
lástól óvja a a fajdalmát csillapítja.

Anatherin-szajviz
Dr. POPP J. G cs. kir. udvari fogorvostol

Becsben Stadt Bognergasse Nr. 2.
fi vegekben I írt. 40 k r. a legkitűnőbb szer csúzo* 
fogtájdalmakban, gyuladáaoknál , a toghiis daganatai­
ét sebeinél; fölolvasztja a létező togkövet es megaka­
dályozza annak új képződését : az inogó fogakat a tog- 
bús erősítése által szilárdítja; s midőn a fogakat és fog- 
búst minden ártalma* anyagoktól megtisztítja, a szájnak 
kellemes frisseséget kölcsönöz és mar rövid használat 
után eltávolítja a kellemetlen szagot.

A  n a t h e r i n - f o g  p a s t a
Dr. POPP I. G. cs. kir. udv. fogorvostól 

Becsben.
Ezen készítmény a lehelet frisseségét és tisztaságát 

fentartja, azonkívül a fogaknak hófehérséget kölcsönöz, 
azok romlását megakadályozza és a íoghust erősbiti.

Dr. Popp J. G. növény-fogpora.
A fogakat oly szépen tisztítja, hogy annak na­

ponkénti használata által nemcsak a közönséges fogkő 
eltávolittatik , hanem a fogak zoináiu za és finomsága is 
mindinkább tökéletesből.

H n p h n lo k  /

K ecskem éten : Milhotfer dános, Katona Zsig- 
mond és Machleid Alajos, N ag y -K o rö sn ii: Piaxler X. 
és Kudy J., (zegléden: l ’ei*ay A., Szolnokon: llo- 
ránszky Akonyhán: Schcítsik M., Knn-Szent- 
Miklőson: Tóth s., F é legy linzán : Hoffer A.. Szabad- 
S zá llá so u : Kosznyay A.. Izsákon: lloiáuszky 
C aong rádon : Jeszenszky K., D iin a - \e c a é n : Klinke A., 
Kis-K örökön: Gubás K. és Pankuk .1.. K a lo o á n :  
Horváth K., M ező-T úron : somogyi J., és M ajnán: 
Tarjay P. gyógyszerész uraknál. 6 (20—10)

Kávéház-megnyitas.

Alolirt tisztelettel értesítem a n. é. közönségét, mi­

szerint a nagy-kőrösi-útcán h c h h -

f é l t *  h i i í l i n n

KÁVÉHÁZAT
t k á v é e s a r n o k k a l
F  egybekötve mai nap megnyitottam. — Ajánlom kitűnő

kávéházi italaimat melyek legjobb minő-

Regben pontosan s gyorsan szolgáltatnak ki.
Keménylem, miszerint a n. e. közönség kegyét a

jóminőségű italok kiszolgáltatása által megnyerni lesz 
szerencsém ; minél gyakoribb látogatást elvárva s kérve, 
vagyok a t. közönség legalá/.atosabb szolgája

64 (3—2)
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• . »a !••• I " megnyitása.
A .K E O K E M E 1I JOZsEF-G< >ZMAEOM* részvény 

társulat — csínnal megújított, minden kényelmet nyújtó, gőz­
csapadékból álló kristálytiszta vizű

női és férfi uszoda-fürdője
f. évi május hóban meguyittatik.

Fürdés-dij: felnőttektől 30 kr., gyermekektől 20 kr. 
Berlet-dij tetszés szerint felhasználható 12 darab jegyre: fel­
nőtteknek 3 frt., gyermekeknek 1 fit, hO k r .— A nők uszoda- 
fürdője csak kóznapokon állatid rendelkezésükre, mely vasár­
nap és ünnepnapokon 10 kr. díjfizetés mellett szánté a gyer­
mekek használatába bocsájtatik ; ez*-ii előnyért azonban tartozunk 
magukat úszó-nadrággal és törülközővel ellátni. .Egyek a 
bejárat melletti lisztkereskedésben lesznek sáltaudók. — A meg­
nyitás napja az uszodába vezető épület erkélyéről egy nem- 
zetiszin lobogóval fog jeleztetni.

A fürdő-vendégek üdülésére közvetlenül az uszoda 
mellett teke-pályával ellátott egy gyönyörű diszkért van be­
rendezve, melyben — s tetszés szerint a társulat épületében 
ÚjotinyitOtt vendéglőben — a legizletesebb ételek és italok 
fognak kiszolgáltatni. Mindezekről a melyen tisztelt közön­
ség személyesen méltózta*«ék meggyőződést szerezni.

Kelt Kecskeméten, 1875. április 20 én.

Az igazgatóság’.60 (8—3)
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A gazda közönség érdekében.

Klein Ignác.

üzlet-eladás.
Kecskeméten a róm. kath. egyház épületében, a búza­

piaccal szembe egy jó hírben álló

vas- és íiiszerk eresk ed és
igen kedvező és előnyös teltételek mellett eladó: e tárgyban 
értekezni lehet Keresztes Peregrin az úzlet-tulajdonosnál sze­
mélyesen , vagy pedig értekezni lehet levél útján is.

70 (3— 1)

RÜSENBAÜM J. és FIA
m tisztelettel tudatják úgy a helybeli, valamiut a 
» vidéki t. c. közönséggel, miszerint siremlék- 
P raktárukat nagyválasztékú és minden belső 
» felszereléssel ellátott

IÉRCKOPORSÓ-BAKTAHRALj
£ bővítették. Kapható náluk egyszersmind viz- j 
V hatlan kelméből készített s ir i-k o s z o r ú k  j

Éis. — \ idékieknek levél utjáni megkeresésre a 1 
s íre m lé k e k  alakjáról rajz díjmentesen kiil |  
detik

A t. c. közönség becses figyelmébe ajánl-
|  ják magokat a fentnevezettek.

r  Raktar-helyiség: Nagy-korosi- 
utca 14. sz. a. Hazay József házában, Kecs­
keméten.

5fi (52—5 2 1

Nyomatott Kecskeméten , Tóth Lászlónál. Iö7ö.

Osztrák jegkárhiztosito-társiilHt iiingyaror- 
szági képviselője.

Ezennel je len tjü k , hogy kecskeméti ügy­
nökségünket

Kovátsay és Szem erey
urakra átruháztuk , azon felhatalmazással , hogy ne 
vezeti eég számunkra biztosításokat felvehet és min 
den előforduló esetekben társulatunkat képviselheti.

Budapesten, 1875. április hóban.
Osztrák jégkárbiztositó-társulat 

magyarországi képviselője.
Thornut.

Vonatkozólag fentebbi jelentésre , van szeren 
csénk az érdeklett közönséget terményeinek nálunk 
eszközlendö biztosítása végett ezennel tiszteletteljesen 
felszólítani ; megjegyezvén, hogy az „ O sz trá k  j é g ­
kár biztosító-társulat' p est m egyei d i j té te  
lei o lcsó b b ak  mint bármely más társulat díjtételei.

Mindennemű tudakozódásokra készséggel szol 
gátunk felvilágosítással.

Kecskemét, 1875. április hóban..
Tisztelettel

6i ( 4 - 3 ,  K ovátsay és Szemerey.

Hirdetmény.
Fülöpszallazi Kerekegyházán — az ágasegyházi hatál 

mellett — 400 (négyszáz) hold es
birtokom f. évi szept. 29-tól több évre haszonbérbe adandó.

A feltételek a helyszínen tudhatok meg.
Nevezett birtokhoz 100 darab marhatartásra való legel­

tetési jog is van csatolva.

68 (0—1)

• •
Ozv. Kozáry Gáborné,

D e á k  A n n  a.

Alulírott a levő házában f. hó 15-én

bor- és sör-csarnokot
nyitván; — arra nézve, hogy a tisztelt közönség bizalmát ki­
érdemelhesse és megtarthassa, mindenkor jó és tiszta minő­
ségű italoknak gyors és pontos kiszolgálását Ígérvén, a nagy­
érdemű közönség pártfogását kéri

Kecskeméten , 1M75. május 15.

69 (i-i) Aag Lajos.

két jó házból való fiút tanoncul azonnalVA lu líro tt
felvállalok.

67 (0—1)

Csolnoky Ferenc ,
Hzabó-mcstcP.

***•**«**•»■«•******* ***************«•#■ **¥********

PolaCCvánfÁ kerestetik egy kétszáz h iic- 
“  hány holduyi földbirtokra.

U'iiikülónbt u I tt tm tttt l tf t 'l i t  egy háromszáz lioldnyi föld­
birtokra. — Bővebben értekezhetni özvegy Sz.nhó G y ö rg y in ' 
aanzoitynaggal, vagy M ad  a r aa s y L á a /. I ó gyámmal Kecake- 
m éteti, I. tized 104. bázazám. 71 (0—1)
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